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VIA DEL SALE
Le saline di Cervia hanno origini antichissime e già in epoca romana si permetteva all’acqua 
del mare di entrare e uscire dai bacini dell’entroterra grazie ad un canale di ben 14 chilometri.
Proprio questo movimento dell’acqua, con i depositi salini in soluzione, ha ispirato la 
collezione Via del Sale.  I riflessi del liquido contaminato da particelle minerali vengono 
intrepretate e congelate all’interno della materia ceramica. Un’espressione artistica che evoca 
il mare con il nobile minerale incastonato come una pietra preziosa sulla superficie.

The salt pans of Cervia have very ancient origins, and already in Roman times seawater was allowed to flow in and out 
of the inland basins through a canal stretching 14 kilometers. It is precisely this movement of water, carrying dissolved salt 
deposits, that inspired the Via del Sale collection. The reflections of the liquid, infused with mineral particles, are interpreted 
and crystallized within the ceramic material. An artistic expression that evokes the sea, with the noble mineral set like a 
precious stone upon the surface. 
 
Les salines de Cervia ont des origines très anciennes et, dès l’époque romaine, l’eau de mer était autorisée à entrer et sortir 
des bassins de l’arrière-pays grâce à un canal de 14 kilomètres. C’est précisément ce mouvement de l’eau, chargé de dépôts 
salins en solution, qui a inspiré la collection Via del Sale. Les reflets du liquide, imprégné de particules minérales, sont 
interprétés et figés dans la matière céramique. Une expression artistique qui évoque la mer, avec le noble minéral enchâssé 
comme une pierre précieuse à la surface. 
 
Die Salinen von Cervia haben sehr alte Ursprünge, und bereits in römischer Zeit durfte Meerwasser durch einen 
14 Kilometer langen Kanal in die Binnenbecken ein- und ausfließen. Genau diese Bewegung des Wassers mit den 
gelösten Salzablagerungen inspirierte die Kollektion Via del Sale. Die Reflexe der mit Mineralpartikeln angereicherten 
Flüssigkeit werden in der keramischen Materie interpretiert und eingefroren. Ein künstlerischer Ausdruck, der das Meer 
heraufbeschwört, wobei das edle Mineral wie ein kostbarer Edelstein in die Oberfläche eingelassen ist.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

         

Navy - Sky -  White - Tan - Beige - Sand - Mud - Sage
Green - Rain Forest

5,2x299,5 mm

2”x111/2” 
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wall
Via Del Sale Mud 5,2x29

floor
Pastel X Seta 60x120 rett.

RONDINE WORLD - VIA DEL SALE 7

wall
Via Del Sale Navy 5,2x29
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Tan

Beige

Navy

Sky

White
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Sand

Mud

Sage

Green

Rain Forest
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wall
Via Del Sale Sky - White 5,2x29

floor
Pastel X Celeste 60x120 rett. < 0,2% A • HA • LA OK 5 5> 45 N/mm²

White

Classe VClasse IV

Tan, Beige, 
Sand, Sage, 

Sky

Classe III

Mud, Green, Navy,  
Rain Forest

V2
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Dcof: <0,42
Pendulum: 

Dry >36 • Wet 25-35

Angolo Incollato Quarter Round
5,2X29
(2”x111/2”)

5,2x19x9,5
(4 3/4”x10”x2”)

1,2x29
(1/2”x111/2”)

NAVY J94429 J94441 J94453

SKY J94433 J94445 J94457

WHITE J94435 J94447 J94459

TAN J94434 J94446 J94458

BEIGE J94424 J94436 J94448

SAND J94432 J94444 J94456

MUD J94428 J94440 J94452

SAGE J94431 J94443 J94455

GREEN J94426 J94438 J94450

RAIN FOREST J94430 J94442 J94454

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm -

KG/M² 20,50 - -

PZ/BOX 34 12 6

M²/BOX 0,51 - -

BOX/PALLET 96 - -

M²/PALLET 48,96 - -

KG/PALLET 990,72 - -

PRICE CODE   M421  P132  P070

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

Grafiche Diverse 5,2x29
Different Patterns 2”x111/2”100

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

29 cm

12 mm

Sezione - Section
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TYRRHENIA
Tyrrhenia richiama l’estetica di un cotto cementizio morbido e naturale, caratterizzato 
da superfici delicate e da una palette di tonalità calde e avvolgenti. Un cotto delicato che 
affonda le radici nella tradizione etrusca dove argille chiare si trasformano in manufatto 
solido dalle sfumature pastello grazie ad una cottura lenta. Il formato 5,2x29 amplifica la 
percezione materica del rivestimento, creando un ritmo visivo equilibrato e armonioso. 
Una serie pensata per pareti capaci di trasmettere calore, equilibrio e un’eleganza discreta.

Tyrrhenia evokes the aesthetic of a soft, natural cement terracotta, distinguished by delicate surfaces and a palette of 
warm, enveloping tones. A refined terracotta rooted in Etruscan tradition, where light clays are slowly fired to become 
solid pieces enriched with pastel nuances. 
The 5.2x29 size enhances the material perception of the covering, creating a balanced and harmonious visual rhythm. 
A collection designed for walls that conveys warmth, balance, and understated elegance. 
 
Tyrrhenia évoque l’esthétique d’un grès effet terre cuite cimentaire, doux et naturel, caractérisé par des surfaces délicates 
et une palette de tons chauds et enveloppants. Une terre cuite raffinée qui puise ses racines dans la tradition étrusque : des 
argiles claires qu’une cuisson lente transforme en un matériau solide aux nuances pastel. 
Le format 5,2x29 amplifie la perception matérielle du revêtement, créant un rythme visuel équilibré et harmonieux. 
Une collection pensée pour des murs capables de transmettre chaleur, équilibre et une élégance discrète. 
 
Tyrrhenia erinnert an die Ästhetik eines weichen, natürlichen Zement-Cotto, geprägt von zarten Oberflächen und einer 
Palette warmer, umhüllender Farbtöne. Ein feines Cotto mit Wurzeln in der etruskischen Tradition, bei dem helle Tone 
durch einen langsamen Brand zu einem soliden Material mit pastelligen Nuancen werden. 
Das Format 5,2x29 verstärkt die materische Wirkung der Verkleidung und schafft einen ausgewogenen, harmonischen 
visuellen Rhythmus. 
Eine Serie für Wände, die Wärme, Ausgewogenheit und eine dezente Eleganz vermitteln.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

         

Navy - Sky - Sage - Light Grey - Bone - Sand - Taupe
Ochre - Mauve - Powder - Clay - Lagoon 

5,2x29 9,5 mm

2”x111/2” 
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wall
Tyrrhenia Light Grey 5,2x29

floor
Tyrrhenia Navy 5,2x29

RONDINE WORLD - TYRRHENIA 15

wall
Tyrrhenia Mauve 5,2x29

counter
Tyrrhenia Mauve - Clay 5,2x29

floor
Tyrrhenia Clay 5,2x29
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Navy

Sage

Bone

Sky

Light Grey

Sand
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Taupe

Mauve

Clay

Ochre

Powder

Lagoon
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wall
Tyrrhenia Mauve 5,2x29

Tyrrhenia Isola Bella Blu 5,2x29

Decori - Decors

Isola Bella Blu

5,2x29 cm
2”x111/2” 

Isola Bella Verde

5,2x29 cm
2”x111/2” 

RONDINE WORLD - TYRRHENIA 19

In abbinamento con Mauve
In combination with Mauve

In abbinamento con Powder
In combination with Powder
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wall
Tyrrhenia Ochre - Bone 5,2x29

floor
Tyrrhenia Ochre 5,2x29 < 0,2% A • HA • LA OK 5 5> 45 N/mm²

Bone, 
Light Grey

Classe VClasse IV

Sand, Sage, 
Sky

21

Classe III

Navy, Taupe, 
Ochre, Mauve, 
Powder, Clay, 

Lagoon

V2

Isola Bella Angolo Incollato
5,2X29

(2”x111/2”)
5,2X29

(2”x111/2”)
5,2x19x9,5

(4 3/4”x10”x2”)

NAVY J94384 - J94396

SKY J94390 - J94402

SAGE J94387 - J94399

LIGHT GREY J94382 - J94394

BONE J94379 - J94391

SAND J94388 - J94400

TAUPE J94389 - J94401

OCHRE J94385 - J94397

MAUVE J94383 - J94395

POWDER J94386 - J94398

CLAY J94380 - J94392

LAGOON J94381 - J94393

ISOLA BELLA BLU - J94667 -

ISOLA BELLA VERDE - J94668 -

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm

KG/M² 20,50 20 -

PZ/BOX 34 6 12

M²/BOX 0,51 0,09 -

BOX/PALLET 96 90 -

M²/PALLET 48,96 8,1 -

KG/PALLET 1003 162 -

PRICE CODE   M393   C554  P132

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

Grafiche Diverse 5,2x29 
Different Patterns 2”x111/2”100

RONDINE WORLD - TYRRHENIA

Dcof: > 0,42
Pendulum:

Dry/Wet > 36  

B
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HANNOVER
Hannover si ispira al linguaggio autentico dei klinker leggendone il carattere solido e 
industriale in chiave contemporanea: Il fascino dell’estrusione con le graffiature, le rugosità 
della componente granulosa grezza e l’aspetto materico, quasi brutale. Il nuovo formato 
5,2x29 ne valorizza l’estetica allungata e materica, enfatizzando il ritmo delle superfici e il loro 
forte impatto architettonico. Una serie pensata per spazi dal gusto urbano ed essenziale.

Hannover draws inspiration from the authentic language of klinker, reinterpreting its solid, industrial character through a 
contemporary lens. The charm of extrusion, with its scratches and the roughness of its raw granular component, gives it a 
materic, almost brutal appearance. The new 5.2x29 size enhances its elongated, tactile aesthetic, emphasizing the rhythm of 
the surfaces and their strong architectural impact. A collection designed for spaces with an urban and essential taste. 
 
Hannover s’inspire du langage authentique du klinker et en réinterprète le caractère solide et industriel dans une perspective 
contemporaine. Le charme de l’extrusion, avec ses stries et les rugosités de sa composante granuleuse brute, lui confère un 
aspect matériel, presque brutal. Le nouveau format 5,2x29 valorise son esthétique allongée et texturée, en soulignant le 
rythme des surfaces et leur fort impact architectural. Une collection pensée pour des espaces au goût urbain et essentiel. 
 
Hannover orientiert sich an der authentischen Formensprache des Klinkers und interpretiert dessen soliden, industriellen 
Charakter auf zeitgemäße Weise neu. Der Reiz der Extrusion mit ihren Rillen und der rauen, körnigen Struktur verleiht 
dem Material eine fast brutale Anmutung. Das neue Format 5,2x29 unterstreicht die gestreckte, materielle Ästhetik, betont 
den Rhythmus der Oberflächen und ihre starke architektonische Wirkung. Eine Serie für Räume mit urbanem, reduziertem 
Charakter.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

         

Dark - Grey -  Snow  - Shade - Beige - Cotto - Blush - Cacao

5,2x299,5 mm

2”x111/2” 
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wall
Hannover Beige 5,2x29

floor
Hannover Dark 5,2x29

RONDINE WORLD - HANNOVER24

wall
Hannover Snow 5,2x29

floor
Portland Rock Taupe 100x100 h20 rett.

RONDINE WORLD - HANNOVER 25
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Dark

Grey

Snow

Shade

RONDINE WORLD - HANNOVER 27

Beige

Cotto

Blush

Cacao



wall
Hannover Cacao 5,2x29

RONDINE WORLD - HANNOVER 29

Angolo Incollato
5,2X29

(2”x111/2”)
5,2x19x9,5

(4 3/4”x10”x2”)

DARK J94254 J94404

GREY J94255 J94405

SNOW J94365 J94410

SHADE J94258 J94406

BEIGE J94362 J94407

COTTO J94364 J94409

BLUSH J94363 J94408

CACAO J94253 J94403

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm

KG/M² 20,50 -

PZ/BOX 34 12

M²/BOX 0,51 -

BOX/PALLET 96 -

M²/PALLET 48,96 -

KG/PALLET 1003 -

PRICE CODE   M393  P132

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

<0,3% A • HA • LA OK 6 5>45 N/mm²

Beige, Blush

Classe IV Classe V

Shade, Snow

V3

Grafiche Diverse 5,2x29
Different Patterns 2”x111/2”100

Classe III

Dark, Grey, 
Cotto, Cacao

C

Dcof: > 0,42
Pendulum: 

Dry/Wet > 36
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FORNACE ESTENSE
Fornace Estense reinterpreta il fascino delle antiche fornaci e della tradizione costruttiva 
emiliana attraverso una collezione di mattoni faccia a vista dal carattere autentico e materico.

Sei colori ispirati alle terre cotte, ai rossi profondi, alle argille calcaree e alle bruniture 
naturali delle murature antiche, con texture che richiamano la lavorazione artigianale e le 
imperfezioni della materia.

Un omaggio alla storia degli Este, tra castelli, palazzi ducali e dimore storiche, reinterpretato 
in chiave contemporanea per rivestimenti interni ed esterni, progetti residenziali, contract e 
recuperi architettonici.

Fornace Estense reinterprets the charm of ancient brickworks and the Emilia-Romagna building tradition through a collection of exposed bricks with an authentic, 
tactile character. Six colours inspired by terracotta, deep reds, calcareous clays and the natural burnishing of aged brickwork, with textures that evoke traditional 
craftsmanship and the imperfections of the material. A tribute to the history of the Este family, among castles, ducal palaces and historic residences, reinterpreted in a 
contemporary key for interior and exterior wall coverings, residential and contract projects, and architectural restoration.

Fornace Estense réinterprète le charme des anciennes briqueteries et la tradition constructive de l’Émilie-Romagne à travers une collection de briques apparentes au 
caractère authentique et matiérique. Six couleurs inspirées des terres cuites, des rouges profonds, des argiles calcaires et des brunissures naturelles des maçonneries 
anciennes, avec des textures évoquant le savoir-faire artisanal et les imperfections de la matière. Un hommage à l’histoire de la famille d’Este, entre châteaux, palais 
ducaux et demeures historiques, réinterprété dans une approche contemporaine pour les revêtements muraux intérieurs et extérieurs, les projets résidentiels et contract, 
ainsi que la restauration architecturale.

Fornace Estense interpretiert den Charme alter Ziegeleien und die Bautradition der Emilia-Romagna neu und verbindet sie in einer Kollektion von Verblendziegeln 
mit authentischem, materischem Charakter. Sechs Farben inspiriert von Terrakotta, tiefen Rottönen, kalkhaltigen Tonerden und den natürlichen Farbnuancen alter 
Ziegelmauern. Die Oberflächen erinnern an traditionelle Handwerkskunst und die charakteristischen Unregelmäßigkeiten des Materials.
Eine Hommage an die Geschichte der Este, zwischen Burgen, Herzogspalästen und historischen Residenzen, zeitgemäß interpretiert für Wandverkleidungen 
im Innen- und Außenbereich, Wohn- und Contract-Projekte sowie architektonische Sanierungen.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

         

Ferrara - Tivoli - Modena - Mantova - Carpi - Este

6x259,5 mm

21/3”x10” 
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wall
Fornace Estense Mantova 6x25

wall
Fornace Estense Ferrara 6x25
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Ferrara Tivoli

Modena Mantova

Carpi Este

Angolo Incollato
6x25

(21/3”x10”)
12x25x6

(4 3/4”x10”x21/3”)

FERRARA J94780 J94785

TIVOLI J94783 J94788

MODENA J94782 J94787

MANTOVA J94781 J94786

CARPI J94784 J94789

ESTE J94835

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm

KG/M² 16,9 -

PZ/BOX 32 12

M²/BOX 0,58 -

BOX/PALLET 100 -

M²/PALLET 58 -

KG/PALLET 980 -

PRICE CODE   M393  P132

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

<0,3% A • HA • LA OK 6 5>45 N/mm²

Modena, 
Mantova

Classe IV Classe V

Carpi, 
Este

V3

Grafiche Diverse 6x25
Different Patterns 21/3”x10”100

Classe III

Ferrara, 
Tivoli

RONDINE WORLD - FORNACE ESTENSE 35

Compresa fuga di 1 cm - 1 cm joint included

POSARE CON FUGA DI 1 CM

LAY WITH 1 CM JOINT

POSER AVEC UN JOINT DE 1 CM

MIT EINER 1 CM FUGE VERLEGEN

Dcof: > 0,42
Pendulum:

Dry/Wet > 36  

B
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VIBE

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

Vibe è una maiolica di nuova generazione che reinterpreta l’anima più autentica della ceramica 
attraverso un raffinato gioco di strutture, concave e convesse.
Il formato 4,8×20 cm e la finitura lucida valorizzano la profondità delle sfumature e le delicate 
irregolarità della superficie, ispirate al fascino delle lavorazioni artigianali. Le leggere variazioni 
dimensionali sono parte integrante del carattere materico della collezione dove i listelli possono 
presentare differenze millimetriche tra i pezzi, da considerarsi fisiologiche e accettabili.
Il risultato è una materia vibrante, capace di riflettere la luce con naturale eleganza e di dare vita 
a pareti luminose, dinamiche e ricche di personalità. Vibe unisce così artigianalità e linguaggio 
contemporaneo, trasformando ogni rivestimento in un autentico elemento decorativo.

Vibe is a new-generation ceramic wall tile that reinterprets the authentic spirit of ceramics through a refined interplay of concave and 
convex forms. The 4.8×20 cm format and glossy finish enhance the depth of the shades and the delicate surface irregularities, inspired by 
the beauty of handcrafted ceramics. Slight dimensional variations are an integral part of the collection’s distinctive material character: 
individual tiles may vary by a few millimetres, a natural and acceptable characteristic of the product. The result is a vibrant surface 
that reflects light with natural elegance, creating luminous, dynamic walls full of personality. Vibe combines craftsmanship with a 
contemporary aesthetic, transforming every wall covering into a distinctive decorative element. 
 
Vibe est une faïence de nouvelle génération qui réinterprète l’esprit authentique de la céramique à travers un jeu raffiné de formes 
concaves et convexes. Le format 4,8×20 cm et la finition brillante accentuent la profondeur des nuances et les délicates irrégularités de 
surface, inspirées de la beauté des réalisations artisanales. De légères variations dimensionnelles font partie intégrante du caractère 
matière de la collection : les pièces peuvent présenter des écarts de quelques millimètres, une caractéristique naturelle et acceptable 
du produit. Le résultat est une surface vibrante qui capte la lumière avec une élégance naturelle, donnant vie à des murs lumineux, 
dynamiques et riches en personnalité. Vibe associe savoir-faire artisanal et esthétique contemporaine, transformant chaque revêtement 
mural en un véritable élément décoratif. 
 
Vibe ist eine Fliese der neuen Generation, die den authentischen Charakter der Keramik durch ein raffiniertes Spiel aus konkaven und 
konvexen Formen neu interpretiert. Das Format 4,8×20 cm und die glänzende Oberfläche betonen die Tiefe der Farbnuancen und die 
feinen Unregelmäßigkeiten der Oberfläche, inspiriert von der Schönheit handwerklich gefertigter Keramik. Leichte Maßabweichungen 
sind ein wesentlicher Bestandteil des charakteristischen Materialausdrucks der Kollektion: Die einzelnen Fliesen können um einige 
Millimeter voneinander abweichen – eine natürliche und zulässige Produkteigenschaft.
Das Ergebnis ist eine lebendige Oberfläche, die das Licht mit natürlicher Eleganz reflektiert und leuchtende, dynamische Wände voller 
Persönlichkeit entstehen lässt. Vibe verbindet handwerkliches Können mit einer zeitgemäßen Ästhetik und macht jede Wandverkleidung 
zu einem charakteristischen dekorativen Element.

Ocean Blue - Clear Sky - Artic Snow - Bone - Sand - Vanilla - Red Fire 
Tuscan Clay - Mud - Mint Leaf - Caribe - Sea Water - Forest Green

4,8x209,5 mm

2”x8” 
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wall
Vibe Caribe - Bone - Red Fire 4,8x20

floor
Ōku Modern Honey 24x150

RONDINE WORLD - VIBE 39

wall
Vibe Caribe - Mud - Sand 4,8x20

floor
Ōku Modern Honey 24x150
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Ocean Blue

Clear Sky

Artic Snow

Bone

Sand

RONDINE WORLD - VIBE 41

Vanilla

Red Fire

Tuscan Clay

Mud

Mint Leaf
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VIBE CONCEPT 
Tre strutture per una superficie vibrante
 
Una superficie neutra, una concava e una convessa si mescolano random, 
dialogando in un equilibrio dinamico di luci e ombre. 
Un gioco tridimensionale che amplifica la profondità materica e dona 
ritmo architettonico alla parete.

VIBE CONCEPT 
A neutral, a concave, and a convex surface mix randomly, creating 
a dynamic balance of light and shadow. A three-dimensional 
interplay that enhances material depth and brings architectural 
rhythm to the wall. 
 
VIBE CONCEPT 
Une surface neutre, concave et convexe se mélangent de manière 
aléatoire, créant un équilibre dynamique de lumière et d’ombre. 
Un jeu tridimensionnel qui sublime la profondeur de la matière et 
apporte un rythme architectural à la paroi. 
 
VIBE CONCEPT 
Eine neutrale, eine konkave und eine konvexe Oberfläche mischen 
sich random und schaffen ein dynamisches Gleichgewicht aus Licht 
und Schatten. Ein dreidimensionales Spiel, das die materielle Tiefe 
verstärkt und der Wand architektonischen Rhythmus verleiht.

Neutra
Neutral Concave Convex

Concava Convessa

Sea Water

Forest Green

Caribe

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

20 cm

14 mm

Sezione - Section

<0,15% A • HA • LA OK 6 5> 50 N/mm²

Bone, Clear Sky, 
Sand, Vanilla

Classe IV

Ocean Blue, Tuscan 
Clay, Mud, Mint Leaf, 
Caribe, Sea Water,  

Red Fire
Forest Green

Classe III Dcof: <0,42
Pendulum: 

Dry >36 • Wet 25-35

Artic Snow

V2

Classe V

Artic Snow

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

Angolo Incollato Quarter Round
4,8x20
(2”x8”)

5x20x4,8
(2"x8”x2”)

1,4x20
(9/16”x8”)

OCEAN BLUE J94277 J94289 J94301

CLEAR SKY J94273 J94285 J94297

ARTIC SNOW J94270 J94282 J94294

BONE J94271 J94283 J94295

SAND J94278 J94290 J94302

VANILLA J94281 J94293 J94305

RED FIRE J94412 J94414 J94416

TUSCAN CLAY J94280 J94292 J94304

MUD J94276 J94288 J94300

MINT LEAF J94275 J94287 J94299

CARIBE J94272 J94284 J94296

SEA WATER J94279 J94291 J94303

FOREST GREEN J94274 J94286 J94298

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm -

KG/M² 20,46 - -

PZ/BOX 50 12 6

M²/BOX 0,48 - -

BOX/PALLET 90 - -

M²/PALLET 43,2 - -

KG/PALLET 883,8 - -

PRICE CODE   M421  P132  P070

PRICE CODE RED FIRE   M465

RONDINE WORLD - VIBE 43

Grafiche Diverse 4,8x20
Different Patterns 2”x8”100



MAREA

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

La collezione Marea nasce dal desiderio di riscoprire l’autenticità attraverso un 
progetto dalla forte identità. Quattro strutture tridimensionali ispirate alle onde del 
mare interagiscono con smalti ricchi di titanio che, durante la cottura, si trasformano 
rendendo ogni piastrella unica e irripetibile. Privilegiando la matericità rispetto agli 
effetti tecnologici, Marea recupera un’autentica identità ceramica. La collezione si 
declina in dieci delicate tonalità, ispirate ai colori del mare e alle atmosfere seventies. 
A completare la gamma, per ogni colore sono disponibili un fondo neutro 13×25 
cm e un listello 6×25 cm, pensati per creare pose modulari in cui le superfici lisce e 
strutturate si alternano con equilibrio e armonia.

The Marea collection stems from the desire to rediscover authenticity through a project with a strong identity. Four 
three-dimensional structures inspired by the waves of the sea interact with titanium-rich glazes that transform during 
firing, making each tile unique and unrepeatable. By prioritising materiality over technological effects, Marea recaptures 
an authentic ceramic identity. The collection is available in ten delicate shades, inspired by the colours of the sea and 
the atmospheres of the seventies. To complete the range, each colour is available with a neutral 13×25 cm plain tile and a 
6×25 cm trim, designed to create modular layouts in which smooth and structured surfaces alternate with balance and 
harmony.

La collection Marea naît du désir de redécouvrir l’authenticité à travers un projet à la forte identité. Quatre structures 
tridimensionnelles inspirées des vagues de la mer interagissent avec des émaux riches en titane qui, lors de la 
cuisson, se transforment et rendent chaque carreau unique et irremplaçable. En privilégiant la matérialité aux effets 
technologiques, Marea retrouve une identité céramique authentique. La collection se décline en dix tonalités délicates, 
inspirées des couleurs de la mer et des atmosphères des années 70. Pour compléter la gamme, chaque couleur est 
disponible avec un fond neutre de 13×25 cm et un listel de 6×25 cm, conçus pour créer des compositions modulaires où les 
surfaces lisses et structurées alternent avec équilibre et harmonie.

Die Kollektion Marea entspringt dem Wunsch, Authentizität durch ein Projekt mit starker Identität neu zu entdecken. 
Vier dreidimensionale Strukturen, inspiriert von den Wellen des Meeres, interagieren mit titanhaltigen Glasuren, 
die sich während des Brennvorgangs verändern und jede Fliese einzigartig und unwiederholbar machen. Indem die 
Materialität gegenüber technologischen Effekten in den Vordergrund gestellt wird, gewinnt Marea eine authentische 
keramische Identität zurück. Die Kollektion ist in zehn zarten Farbtönen erhältlich, inspiriert von den Farben des 
Meeres und der Atmosphäre der Siebzigerjahre. Ergänzt wird das Sortiment durch eine neutrale Grundfliese im Format 
13×25 cm und eine Bordüre im Format 6×25 cm für jede Farbe, die modulare Verlegungen ermöglicht, bei denen glatte 
und strukturierte Oberflächen ausgewogen und harmonisch miteinander kombiniert werden.
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6x25 - 12,5x259,5 mm

21/3”x10” 5”x10” 

Amarena - Cacao - Confetto - Vaniglia - Fior di latte - Menta Fredda
Lavanda - Rimini - Pistacchio - Turchese



wall
Marea 3D Amarena 12,5x25

top
Baltic Beige 120x280
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wall
Marea Confetto 12,5x25
Marea Confetto 6x25
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Amarena

Fior Di Latte Menta Fredda

Cacao

Confetto Vaniglia
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Lavanda Rimini

Pistacchio Turchese

L'ESSENZA DELLA SUPERFICIE 
 
Marea interpreta il fascino degli anni Settanta attraverso un linguaggio contemporaneo fatto di colore, materia e struttura. 
Priva di qualsiasi grafica, la collezione affida alla tridimensionalità della superficie il compito di creare movimento e profondità.
Le variazioni cromatiche dell'effetto titanio e i delicati dettagli che emergono in cottura rendono ogni pezzo unico, esaltando 
un'estetica autentica e sofisticata.

Marea interprets the charm of the Seventies through a contemporary language of colour, texture and structure. Free from any graphic elements, the collection entrusts 
the three-dimensionality of the surface with the task of creating movement and depth. The colour variations of the titanium effect and the delicate details that emerge 
during firing make each piece unique, enhancing an authentic and sophisticated aesthetic.

Marea interpretiert den Charme der Siebzigerjahre durch eine zeitgenössische Sprache aus Farbe, Materialität und Struktur. Frei von jeglicher grafischer Gestaltung 
überlässt die Kollektion der Dreidimensionalität der Oberfläche die Aufgabe, Bewegung und Tiefe zu erzeugen. Die chromatischen Variationen des Titan-Effekts und die 
zarten Details, die beim Brennen entstehen, machen jedes Stück einzigartig und unterstreichen eine authentische und anspruchsvolle Ästhetik.

Marea exprime le charme des années soixante-dix à travers un langage contemporain fait de couleur, de matière et de structure. Dépourvue de tout élément graphique, 
la collection confie à la tridimensionnalité de la surface le soin de créer mouvement et profondeur. Les variations chromatiques de l’effet titane et les délicats détails qui 
apparaissent lors de la cuisson rendent chaque pièce unique, sublimant une esthétique authentique et sophistiquée.
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wall
Marea 3D Rimini 12,5x25

floor
Portland Rock Beige Mix&Play
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Quarter Round
12,5x25 3D

(5”x10”)
12,5x25
(5”x10”)

6x25
(21/3”x10”)

1,4x25
(1/2”x10”)

AMARENA J94700 J94690 J94680 J94720

CACAO J94701 J94691 J94681 J94721

CONFETTO J94702 J94692 J94682 J94722

VANIGLIA J94709 J94699 J94689 J94729

FIOR DI LATTE J94703 J94693 J94683 J94723

MENTA FREDDA J94705 J94695 J94685 J94725

LAVANDA J94704 J94694 J94684 J94724

RIMINI J94707 J94697 J94687 J94727

PISTACCHIO J94706 J94696 J94686 J94726

TURCHESE J94708 J94698 J94688 J94728 

SPESSORE
THICKNESS 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm -

KG/M² 20 19,23 16,9 -

PZ/BOX 16 16 32 6

M²/BOX 0.50 0,50 0,48 -

BOX/PALLET 100 100 100 -

M²/PALLET 50 50 48 -

KG/PALLET 1000 1000 980,2 -

PRICE CODE   M459   M421   M421  P070

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

<0,15% A • HA • LA OK 6 5> 50 N/mm²

Cacao, Turchese, 
Confetto

Classe IV

Amarena, Menta 
Fredda, Lavanda, 
Rimini, Pistacchio

Classe III Dcof: <0,42
Pendulum: 

Dry >36 • Wet 25-35

V2

Classe V

Vaniglia, 
Fior di  Latte

Grafiche Diverse 12,5x25 - 6x25
Different Patterns 5”x10” - 21/3"x10100

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

25 cm

14 mm

Sezione - Section
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Tecnologia sottile, estetica evoluta.
Per un design che emoziona.
WallX è l’innovativa tecnologia esclusiva firmata 
Gruppo Italcer, pensata per ridefinire il concetto di 
rivestimento ceramico. Un progetto all’avanguardia che 
coniuga estetica raffinata e performance tecniche elevate, 
superando i limiti dei materiali tradizionali e aprendo 
la strada a una nuova generazione di superfici. Il nome 
WallX nasce per comunicare, con immediatezza, la sua 
identità: Wall, la destinazione d’uso. X, il simbolo della 
variabile, dell’evoluzione e dell’adattabilità. Ma X è anche 
il punto di incrocio tra due dimensioni fondamentali del 
nostro lavoro: la tecnologia e l’estetica. Un’intersezione in 
cui la precisione tecnica incontra il linguaggio del design. 
Una linea invisibile che lega ciò che serve e ciò che 

emoziona. Con uno spessore ridotto di soli 7 mm, WallX 
permette di realizzare rivestimenti leggeri, maneggevoli e 
ad alte prestazioni. La sua peculiarità, però, non si limita 
agli aspetti tecnici: ciò che lo rende davvero unico è la 
resa estetica. Colori intensi e brillanti, texture eleganti, 
rilievi ricchi di dettaglio e decori finemente eseguiti in 
primo fuoco danno vita a una ceramica evoluta, capace di 
valorizzare con stile qualsiasi ambiente, dal residenziale 
agli spazi pubblici e commerciali. Ad oggi, Italcer è l’unico 
gruppo a proporre un gres porcellanato che unisce in modo 
esclusivo leggerezza, resistenza e qualità decorativa. 
Un posizionamento distintivo che rappresenta un reale 
vantaggio per i progettisti più esigenti.
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WallX is the innovative and exclusive technology 
developed by Gruppo Italcer, designed to redefine 
the concept of ceramic wall covering. An avant-garde 
project that combines refined aesthetics with high technical 
performance, overcoming the limits of traditional materials 
and paving the way for a new generation of surfaces. 
The name WallX was created to immediately convey its 
identity: Wall, its intended application. X, the symbol of 
variability, evolution, and adaptability. But X is also the 
meeting point of two fundamental dimensions of our work: 
technology and aesthetics. An intersection where technical 
precision meets the language of design. An invisible line that 
connects what is necessary with what is emotional. With a 

reduced thickness of just 7 mm, WallX allows the creation 
of lightweight, manageable, and high-performance 
coverings. However, its uniqueness is not limited to technical 
features: what truly sets it apart is its aesthetic value. Intense 
and vibrant colors, elegant textures, finely detailed reliefs, 
and expertly executed first-fire decorations give life to 
an evolved ceramic surface capable of enhancing any 
environment with style, from residential spaces to public 
and commercial settings. To date, Italcer is the only group 
to offer a porcelain stoneware product that uniquely 
combines lightness, durability, and decorative quality. A 
distinctive positioning that offers a real advantage to the 
most demanding designers.

WallX ist die innovative und exklusive Technologie 
der Italcer-Gruppe, entwickelt, um das Konzept der 
keramischen Wandverkleidung neu zu definieren. Ein 
zukunftsweisendes Projekt, das raffinierte Ästhetik mit 
hoher technischer Leistung verbindet, die Grenzen 
traditioneller Materialien überwindet und den Weg für 
eine neue Generation von Oberflächen ebnet. Der Name 
WallX wurde geschaffen, um seine Identität sofort zu 
kommunizieren: Wall, der Verwendungszweck. X, das 
Symbol für Variable, Evolution und Anpassungsfähigkeit. 
Aber X ist auch der Schnittpunkt zweier grundlegender 
Dimensionen unserer Arbeit: Technologie und Ästhetik. 
Eine Schnittstelle, an der technische Präzision auf die 
Sprache des Designs trifft. Eine unsichtbare Linie, die 
das Notwendige mit dem Emotionalen verbindet. Mit 
einer reduzierten Stärke von nur 7 mm ermöglicht WallX 

die Herstellung leichter, handlicher und leistungsstarker 
Verkleidungen. Seine Einzigartigkeit beschränkt 
sich jedoch nicht nur auf technische Merkmale: Was 
es wirklich auszeichnet, ist sein ästhetischer Wert. 
Intensive und lebendige Farben, elegante Texturen, fein 
detaillierte Reliefs und meisterhaft ausgeführte Dekore 
im Erstbrand verleihen einer fortschrittlichen keramischen 
Oberfläche Leben, die jeden Raum stilvoll aufwertet, 
von Wohnräumen bis zu öffentlichen und gewerblichen 
Bereichen. Bis heute ist Italcer die einzige Gruppe, die 
einen Feinsteinzeugbelag anbietet, der auf einzigartige 
Weise Leichtigkeit, Widerstandsfähigkeit und dekorative 
Qualität vereint. Eine unverwechselbare Positionierung, 
die einen echten Vorteil für die anspruchsvollsten Planer 
darstellt.

Thin technology, evolved aesthetics. 
For a design that inspires.

WallX est la technologie innovante et exclusive développée 
par le Groupe Italcer, conçue pour redéfinir le concept 
de revêtement céramique. Un projet avant-gardiste qui allie 
esthétique raffinée et performances techniques élevées, 
dépassant les limites des matériaux traditionnels et ouvrant la 
voie à une nouvelle génération de surfaces. Le nom WallX 
a été créé pour communiquer immédiatement son identité : 
Wall, sa destination d’usage. X, le symbole de la variabilité, 
de l’évolution et de l’adaptabilité. Mais X est aussi le point de 
rencontre de deux dimensions fondamentales de notre travail 
: la technologie et l’esthétique. Une intersection où la précision 
technique rencontre le langage du design. Une ligne invisible 
qui relie ce qui est nécessaire à ce qui émeut. Avec une épaisseur 

réduite de seulement 7 mm, WallX permet la création de 
revêtements légers, maniables et haute performance. Toutefois, 
son originalité ne se limite pas aux aspects techniques : ce qui 
le distingue vraiment, c’est sa valeur esthétique. Des couleurs 
intenses et vibrantes, des textures élégantes, des reliefs finement 
détaillés et des décors exécutés avec maîtrise en première 
cuisson donnent vie à une surface céramique évoluée capable 
de valoriser avec style tout environnement, des espaces 
résidentiels aux espaces publics et commerciaux. À ce jour, 
Italcer est le seul groupe à proposer un grès cérame qui combine 
de manière exclusive légèreté, résistance et qualité décorative. 
Un positionnement distinctif qui représente un véritable avantage 
pour les concepteurs les plus exigeants.

Technologie fine, esthétique évoluée. 
Pour un design qui émeut.

Dünne Technologie, weiterentwickelte Ästhetik. 
Für ein Design, das begeistert.
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PERCHÉ SCEGLIERE WALLX 
PER I TUOI AMBIENTI
Why choose WallX for your spaces - Pourquoi choisir WallX pour vos espaces
Warum WallX für Ihre Räume wählen

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO
WHITE BODY WALL TILES
PÂTE BLANCHE À REVÊTEMENT 
WEISSSCHERBIGESSTEINGUT

SCHEDE TECNICHE:
Technical Data Sheets:
Fiches techniques:
Technische Datenblätter:

RONDINE WORLD - wallX

STESSA LAVORABILITÀ, 
DELLA PASTA BIANCA

TUTTA LA RESISTENZA 
DEL GRES PORCELLANATO

ADATTABILE ANCHE 
AI PAVIMENTI

WallX consente tagli, fori e scassi 
con la stessa facilità della pasta 
bianca, ma riduce drasticamente 
il rischio di rotture in cantiere e 
durante la movimentazione.

Resistenza notevole a urti, usura, 
graffi, umidità, macchie e agenti 
chimici domestici: ideale per bagno, 
cucina e spazi ad alto calpestio. 

Tecnologia applicabile a tutte le 
superfici, non solo a rivestimento 
ma anche a pavimento, compatibile 
con sistemi di riscaldamento a 
pavimento.

ALSO SUITABLE FOR FLOORING
Technology applicable to all surfaces, not only wall coverings but 
also flooring, and compatible with underfloor heating systems. 
 
ADAPTABLE AUSSI AUX SOLS
Technologie applicable à toutes les surfaces, non seulement aux revêtements 
muraux mais aussi aux sols, compatible avec les systèmes de chauffage par le sol.

AUCH FÜR FUSSBÖDEN GEEIGNET
Technologie, die auf allen Oberflächen anwendbar ist - nicht nur für 
Wandverkleidungen, sondern auch für Böden - und mit Fußbodenheizungssystemen 
kompatibel.

ESTETICA SUPERIORE

EFFICIENZA LOGISTICA E 
RIDUZIONE DEGLI SPRECHI 

GRES PORCELLANATO 
SOTTILE

WallX garantisce meno fragilità, 
meno rotture e di conseguenza 
riduce problematiche sui cantieri.

Con solo 7 mm di spessore, WallX 
garantisce rivestimenti e pavimenti 
leggeri, pratici e durevoli.

Superfici brillanti, strutture raffinate 
e decori precisi, tutti realizzati in 
primo fuoco, per un impatto visivo 
unico.

LOGISTICS EFFICIENCY AND WASTE REDUCTION
WallX guarantees less fragility, fewer breakages and consequently reduces issues 
on construction sites.

EFFICACITÉ LOGISTIQUE ET RÉDUCTION DES DÉCHETS
WallX garantit une fragilité moindre, moins de casses et, par conséquent, réduit 
les problèmes sur les chantiers.

LOGISTISCHE EFFIZIENZ UND ABFALLREDUZIERUNG
WallX gewährleistet eine geringere Fragilität, weniger Bruchschäden und 
reduziert dadurch Probleme auf Baustellen.

THIN PORCELAIN STONEWARE
With only 7 mm thickness, WallX guarantees lightweight, practical, and durable 
coverings and floors.

GRÈS CÉRAME FIN
Avec seulement 7 mm d'épaisseur, WallX assure des revêtements
et des sols légers, pratiques et durables.

DÜNNES FEINSTEINZEUG
Mit nur 7 mm Dicke sorgt WallX für leichte, praktische und langlebige 
Verkleidungen und Böden.

SUPERIOR AESTHETICS
Shiny surfaces, refined textures, and precise decorations, all made in first firing, for 
a unique visual impact.

ESTHÉTIQUE SUPÉRIEURE 
Surfaces brillantes, structures raffinées et décors précis, tous réalisés en première 
cuisson, pour un impact visuel unique.

HÖHERE ÄSTHETIK
Glänzende Oberflächen, raffinierte Strukturen und präzise Dekore, alle in Erstriss 
gefertigt, für einen einzigartigen visuellen Eindruck.

SAME WORKABILITY AS WHITE PASTE
WallX allows cuts, holes, and recesses with the same ease as white paste,but 
drastically reduces the risk of breakage on site and during handling.

MÊME MANIABILITÉ QUE LA PÂTE BLANCHE
WallX permet de couper, percer et réaliser des encoches avec la même facilité 
que la pâte blanche, tout en réduisant drastiquement le risque de casse sur 
chantier et lors de la manutention.

GLEICHVERARBEITUNGSVERMÖGEN WIE STEINGUT
WallX ermöglicht Schnitte, Löcher und Aussparungen mit der gleichen Leichtigkeit 
wie steingut, reduziert jedoch drastisch das Risiko von Brüchen auf der Baustelle 
und bei der Handhabung.

ALL THE STRENGTH OF PORCELAIN STONEWARE
Remarkable resistance to impacts, wear, scratches, moisture, stains, and household 
chemicals: ideal for bathrooms, kitchens, and high-traffic areas.

TOUTE LA RÉSISTANCE DU GRÈS CÉRAME
Résistance remarquable aux chocs, à l’usure, aux rayures, à l’humidité, aux taches 
et aux agents chimiques domestiques : idéale pour la salle de bain, la cuisine et 
les zones à fort passage.

ALLE WIDERSTANDSKRAFT VON FEINSTEINZEUG
Außergewöhnliche Beständigkeit gegen Stöße, Abnutzung, Kratzer, Feuchtigkeit, 
Flecken und haushaltsübliche Chemikalien: ideal für Bad, Küche und stark 
frequentierte Bereiche.



BRIO DEKÒ
Atmosfere retrò, superfici satinate e dettagli decorativi definiscono Brio Dekò, la nuova 
evoluzione della serie Brio in porcellanato Wall X, spessa soli 7 mm e pensata come 
alternativa evoluta alla tradizionale bicottura in pasta bianca.

Il progetto amplia l’identità della serie con elementi architettonici e decorativi: lambris 
con torello e zoccolo, boiserie a cassettone, nuove cromie e cinque decori — Regimental, 
Damasco, Bamboo, Felci e Palmizi — per interpretare stili differenti.

Fondi neutri, superfici tridimensionali e decorazioni si combinano attraverso raffinati 
contrasti lucido-opaco e materici, offrendo soluzioni coordinate e personalizzabili per 
ambienti raffinati, funzionali e distintivi.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

Retro atmospheres, satin-finish surfaces and decorative details define Brio Dekò, the new series of the Brio collection in Wall X porcelain stoneware, just 7 
mm thick and conceived as an advanced alternative to traditional white-body double firing. The project expands the identity of the series with architectural 
and decorative elements: wainscoting with bullnose and skirting, panelled boiserie, new colourways and five patterns — Regimental, Damasco, Bamboo, 
Felci and Palmizi — designed to interpret different styles. Neutral backgrounds, three-dimensional surfaces and decorations combine through refined glossy-
matt and material contrasts, offering coordinated and customisable solutions for refined, functional and distinctive interiors.

Des atmosphères rétro, des surfaces satinées et des détails décoratifs définissent Brio Dekò, la nouvelle évolution de la série Brio en grès cérame Wall X, 
d’une épaisseur de seulement 7 mm et conçue comme une alternative évoluée au traditionnel procédé de double cuisson sur pâte blanche. Le projet enrichit 
l’identité de la série avec des éléments architecturaux et décoratifs : lambris avec cabochon et plinthe, boiseries à panneaux, nouvelles tonalités et cinq 
décors — Regimental, Damasco, Bamboo, Felci et Palmizi — pensés pour interpréter différents styles. Les fonds neutres, les surfaces tridimensionnelles et les 
décors se combinent grâce à de raffinés contrastes brillant-mat et de matière, offrant des solutions coordonnées et personnalisables pour des espaces élégants, 
fonctionnels et distinctifs.

Retro-Atmosphäre, satinierte Oberflächen und dekorative Details prägen Brio Dekò, die neue Weiterentwicklung der serie Brio aus nur 7 mm starkem Wall 
X Feinsteinzeug, konzipiert als fortschrittliche Alternative zur traditionellen Zweibrandtechnik auf Weißscherben. Das Projekt erweitert die Identität der 
Serie um architektonische und dekorative Elemente: Lambris mit Wulst und Sockel, Kassetten-Boiserie, neue Farbtöne sowie fünf Dekore — Regimental, 
Damasco, Bamboo, Felci und Palmizi — zur Gestaltung unterschiedlicher Stilwelten. Neutrale Grundflächen, dreidimensionale Oberflächen und Dekore 
lassen sich durch raffinierte Glanz-Matt- und Materialkontraste kombinieren und schaffen koordinierte, individuell gestaltbare Lösungen für elegante, 
funktionale und charaktervolle Räume.
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33,3x100 7 mm

13”x391/4” 

Boiserie Terra - Boiserie Baltico - Boiserie Laguna - Boiserie Menta
Boiserie Lino - Boiserie Neutro

Palma - Bamboo - Felce - Regimental - Damasco



wall
Brio Dekò Damasco 33,3x100 rett.
Brio Dekò Torello Lino 5x33,3
Brio Dekò Boiserie Lino 33,3x100 rett.
Brio Dekò Zoccolo Lino 15x33,3

floor
Chevron XL Dream Ecrù 15x85
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BOISERIE
TERRA

PALMA BAMBOO

BOISERIE
BALTICO

BOISERIE
LAGUNA

BOISERIE
MENTA

BOISERIE
LINO

BOISERIE
NEUTRO

FELCE REGIMENTAL DAMASCO
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wall
Brio Dekò Boiserie Neutro 33,3x100 rett.

floor
Pastel X Burgundy 60x120 rett.
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6362

wall
Brio Lino 33,3x100 rett.
Brio Dekò Bamboo 33,3x100 rett.
Vibe Vanilla 4,8x20

floor
Ōku Modern Honey 24x150
Brio Lino 33,3x100 rett.
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Torello Terra

Torello Baltico

Torello Laguna

Torello Menta

Torello Lino

Torello Neutro

Zoccolo Terra Zoccolo Menta

Zoccolo LinoZoccolo Baltico

Zoccolo NeutroZoccolo Laguna

Terra

Baltico

Ba
lti

co

Laguna

Menta

Lino

Neutro

Angolo esterno 
monolitico Torello 

Angolo esterno monolitico Zoccolo

Torello Zoccolo

Te
rr

a
M

en
ta

Li
no

N
eu

tr
o

La
gu

na

Quarter Round

Terra

Baltico

Laguna

Menta

Lino

Neutro

Modanature - Moulding
Pasta bianca da rivestimento - white body wall tiles - pâte blanche à revêtement - Weißscherbigessteingut 
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33,3x100 rett.
(13”x39 1/4”) rect.

BOISERIE TERRA J94655

BOISERIE BALTICO J94650

BOISERIE LAGUNA J94651

BOISERIE MENTA J94653

BOISERIE LINO J94652

BOISERIE NEUTRO J94654

SPESSORE
THICKNESS 7 mm

KG/M² 15,04

PZ/BOX 4

M²/BOX 1,33

BOX/PALLET 35

M²/PALLET 46,55

KG/PALLET 700

CODICE PREZZO   M403

33,3x100 rett.
(13”x39 1/4”) rect.

PALMA J94656

BAMBOO J94657

FELCE J94659

REGIMENTAL J94661

DAMASCO J94658

SPESSORE
THICKNESS 7 mm

KG/M² 15,04

PZ/BOX 4

M²/BOX 1,33

BOX/PALLET 35

M²/PALLET 46,55

KG/PALLET 700

CODICE PREZZO   M403

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

TORELLO ZOCCOLO ANGOLO MONOLITICO TORELLO ANGOLO MONOLITICO ZOCCOLO Quarter Round
5x33,3
(2”x13”)

15x33,3
(6”x13”)

3x5
(1”x2”)

2x15
(1”x6”)

1,2x50
(1/2”x193/5”)

TERRA J94497 J94499 J94501 J94503 J94505

BALTICO J94496 J94498 J94500 J94502 J94504

LAGUNA J94662 J94663 J94664 J94665 J94666

MENTA J94012 J94016 J94308 J94312 J94671

LINO J94011 J94015 J94307 J94311 J94670

NEUTRO J94013 J94017 J94309 J94313 J94672

PZ/BOX 8 8 2 2 6
CODICE 
PREZZO   P100   P284   P186   P290   P162

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

50 cm

12 mm

7 mm

7 m
m

Sezione - Section

V1

< 0,1% A • HA • LA OK 6 5 Classe IV

Menta, 
Lino Neutro

Classe V> 45 N/mm² Classe III

Terra, Baltico, 
Laguna

Pasta bianca da rivestimento
white body wall tiles 
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PASTEL
Pastel racconta il colore attraverso una superficie materica e contemporanea, in cui 
l’effetto resina si fonde con l’estetica del cemento spatolato. Le sfumature tono su tono 
valorizzano la profondità della materia e danno vita a un look essenziale, morbido e 
sofisticato, pensato per ambienti dal carattere moderno. 
 
La serie è proposta in 5 colori e in una gamma completa di formati: 120x120, 60x120, 
60x60 e 30x60 cm con spessore 8,5 mm, 100x100 cm in 20 mm e la grande lastra 120x280 
cm in 6 mm, ideale per ampliare le possibilità progettuali e creare superfici continue. 
 
Completa la serie il mosaico Carrè, disponibile in due interpretazioni cromatiche, 
fredda e calda, pensate per aggiungere ritmo e personalità a pavimenti e rivestimenti, 
mantenendo un linguaggio estetico coerente e raffinato.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

Pastel tells the story of colour through a contemporary, tactile surface, where the resin effect blends with the aesthetic of hand-trowelled concrete. 
Tone-on-tone nuances enhance the depth of the material, creating an essential, soft and sophisticated look designed for modern interiors. 
The series is available in 5 colours and a complete range of sizes: 120x120, 60x120, 60x60 and 30x60 cm with a thickness of 8.5 mm, 100x100 cm in 20 mm, 
and the large-format 120x280 cm slab in 6 mm, ideal for expanding design possibilities and creating seamless surfaces. 
The collection is completed by the Carrè mosaic, available in two colour interpretations, cool and warm, designed to add rhythm and personality to floors 
and walls while maintaining a coherent and refined aesthetic language. 
 
Pastel met la couleur à l’honneur à travers une surface contemporaine et riche en matière, où l’effet résine se mêle à l’esthétique du béton spatulé. Les 
nuances ton sur ton soulignent la profondeur de la matière et donnent naissance à un style essentiel, doux et sophistiqué, pensé pour les intérieurs modernes. 
La série se décline en 5 couleurs et dans une gamme complète de formats : 120x120, 60x120, 60x60 et 30x60 cm en 8,5 mm d’épaisseur, 100x100 cm en 20 mm, 
ainsi que la grande dalle 120x280 cm en 6 mm, idéale pour multiplier les possibilités de conception et créer des surfaces continues. 
La série est complétée par la mosaïque Carrè, disponible en deux interprétations chromatiques, froide et chaude, conçues pour apporter rythme et 
personnalité aux sols et aux murs tout en conservant un langage esthétique cohérent et raffiné. 
 
Pastel inszeniert Farbe auf einer modernen, ausdrucksstarken Oberfläche, bei der die Harzoptik auf die Ästhetik von gespachteltem Beton trifft. Ton-in-Ton-
Nuancen betonen die Tiefe des Materials und schaffen einen klaren, weichen und zugleich eleganten Look für moderne Raumkonzepte. 
Die serie ist in 5 Farben und in einer umfassenden Formatpalette erhältlich: 120x120, 60x120, 60x60 und 30x60 cm mit einer Stärke von 8,5 mm, 100x100 
cm in 20 mm sowie als Großformatplatte 120x280 cm in 6 mm – ideal, um die gestalterischen Möglichkeiten zu erweitern und durchgängige Flächen zu 
schaffen. 
Ergänzt wird die Serie durch das Mosaik Carrè, das in zwei Farbvarianten, kühl und warm, erhältlich ist und Böden und Wänden Rhythmus und 
Persönlichkeit verleiht, ohne die harmonische und raffinierte Ästhetik der Kollektion zu unterbrechen.

Grigio - Bianco - Avorio - Beige - Corda

120x120 rett. - 100x100 rett. -  60x120 rett. 

60x60 rett. - 30x60 rett. 

8,5 mm

48”x48” rect. 24”x48” rect. 

24”x24” rect. 12”x24” rect.

100x100 rett.20 mm

391/4”x391/4” rect.

6 mm 120x280 rett.
48”x110” rect.

391/4”x391/4” rect.
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floor
Pastel Beige 60x120 rett.
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GRIGIO

AVORIO BEIGE

BIANCO

CORDA
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floor
Pastel Grigio 100x100 rett. h20



wall
Pastel Avorio 120x280 rett.

top
Pastel Avorio 120x280 rett.

floor
Pastel Corda 120x120 rett.

backsplash
Pastel Carrè Caldo 29x29

Decori - Decors

Lastre - Slabs

Mosaico
Carrè Caldo

29x29 cm
111/2”x111/2” 

29x29 cm
111/2”x111/2” 

Mosaico
Carrè Freddo
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Grigio Bianco Avorio Beige Corda

120x280 cm
48”x1101/2” 

120x280 cm
48”x1101/2” 

120x280 cm
48”x1101/2” 

120x280 cm
48”x1101/2” 

120x280 cm
48”x1101/2” 

Imballi lastre - slab packings

LASTRA
SLAB

SPESSORE
THICKNESS

LASTRE
SLABS

MQ/LASTRA
SQM/SLAB

KG/LASTRA
KG/SLAB

MQ
SQM

KG
KG

TARA
TARE

INGOMBRO CAVALLETTO
FRAME SIZE

PREZZO
PRICE

120x280 6 44 3,36 48,63 147,84 2430 145 290x75x161 € 280,00

LASTRA
SLAB

SPESSORE
THICKNESS

LASTRE
SLABS

MQ/LASTRA
SQM/SLAB

KG/LASTRA
KG/SLAB

MQ
SQM

KG
KG

TARA
TARE

INGOMBRO CASSA
CRATE SIZE

PREZZO
PRICE

120X280 6 20 3,36 48,63 67,20 1081 108,00 291x134x39 € 160,00
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SVILUPPO GRAFICO 
120x120 rett. CORDA
GRAPHIC DEVELOPMENT 
48”x48” rect. CORDA

Grafiche Diverse 120x120 rett.
Different Patterns 48”x48” rect.6

Grafiche Diverse 60x120 rett.
Different Patterns 24”x48” rect.12

6 Grafiche Diverse 100x100 rett.
Different Patterns 391/4”x391/4” rect.

24 Grafiche Diverse 60x60 rett.
Different Patterns 24”x24” rect.

Grafiche Diverse 30x60 rett.
Different Patterns 12”x24” rect.48

Grafiche Diverse 120x280 rett.
Different Patterns 48”x110” rect.2

<0,1% A • HA • LA OK 7 5> 45 N/mm² Dcof: > 0,42
Pendulum:

Dry/Wet > 36  

B

Grigio, Avorio, 
Beige, Corda

Classe IV Classe V

Bianco
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h20 GRIP Mosaico Carrè Battiscopa
60x60 rett.

(24”x24” rect.) 
60x60 rett.

(24”x24” rect.) 
60x60 rett.

(24”x24” rect.) 
30x60 rett.
(12”x24” rect.) 

29x29
(111/2”x111/2” rect.) 

7,5x60 rett.
(3”x48” rect.)

GRIGIO J94530 J94565 J94535 J94540 - J94830

BIANCO J94528 J94563 J94533 J94538 - J94828

AVORIO J94526 J94561 J94531 J94536 - J94826

BEIGE J94527 J94562 J94532 J94537 - J94827

CORDA J94529 J94564 J94534 J94539 - J94829

CARRÈ CALDO - - - - J94824 -

CARRÈ FREDDO - - - - J94825 -

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 20 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 8,5 mm

KG/M² 19,07 44,28 18,00 18,94 - -

PZ/BOX 4 2 4 7 6 12

M²/BOX 1,44 0,72 1,44 1,26 - -

BOX/PALLET 30 32 30 48 - -

M²/PALLET 43,20 23,04 43,20 60,48 - -

KG/PALLET 780 1020,16 780,6 1152 - -

CODICE 
PREZZO   M345   M453   M357   M317   M768   P070

GRIP h20 h20 GRIP
120x280 rett.
(48”x110” rect.) 

120x120 rett.
(48”x48” rect.) 

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

GRIGIO J94510 J94515 J94545 J94550 J94555 J94520 J94560 J94525

BIANCO J94508 J94513 J94543 J94548 J94553 J94518 J94558 J94523

AVORIO J94506 J94511 J94541 J94546 J94551 J94516 J94556 J94521

BEIGE J94507 J94512 J94542 J94547 J94552 J94517 J94557 J94522

CORDA J94509 J94514 J94544 J94549 J94554 J94519 J94559 J94524

SPESSORE
THICKNESS 6 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 20 mm 8,5 mm 20 mm 8,5 mm

KG/M² - 20,10 18,38 20,00 44 19,44 44,44 19,44

PZ/BOX - 2 2 2 1 2 1 2

M²/BOX - 2,88 2,00 2,00 1,00 1,44 0,72 1,44

BOX/PALLET - 20 24 24 24 32 32 32

M²/PALLET - 57,6 48,00 48,00 24,00 46,08 23,04 46,08

KG/PALLET - 1158 878,4 960 1056 896 1024 896

CODICE 
PREZZO   M578   M433   M409   M423   M557   M395   M553   M405

C

Dcof: > 0,42
Pendulum: 

Dry/Wet > 36

h20
Grip



OPALIS

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles

Inspired by natural stone, the series pays tribute to Matera, a UNESCO World Heritage site, a city carved into the rock of 
the Murge plateau. Research has given rise to a calcarenite featuring the warm tones of tuff, characterized by large stone 
inclusions that create a harmonious surface of circular shapes. 
To further enhance its distinctive character, the graphics of Pietra di Matera blend with the veining of Negresco marble, 
a black marble crossed by tone-on-tone brown rings and fine white veins. The result is a deliberately hybrid product that 
combines the identity of Pietra di Matera with the elegance of marble, creating a unique metamorphosis between stone 
and marble. 
 
Inspirée de la pierre naturelle, la série rend hommage à Matera, ville classée au patrimoine mondial de l’UNESCO, creusée 
dans la roche des Murge. La recherche a donné naissance à une calcarénite aux tonalités chaudes du tuf, caractérisée par 
de grandes inclusions pierreuses qui dessinent une surface harmonieuse aux formes circulaires. 
Afin d’en renforcer davantage le caractère, les graphismes de la Pietra di Matera se mêlent aux veinures du marbre 
Negresco, un marbre noir traversé d’anneaux bruns ton sur ton et de fines veines blanches. Il en résulte un produit 
volontairement hybride, capable d’unir l’identité de la Pietra di Matera à l’élégance du marbre, donnant vie à une 
métamorphose unique entre pierre et marbre. 
 
Inspiriert von Naturstein, ist die serie eine Hommage an Matera, UNESCO-Weltkulturerbe und eine Stadt, die in den 
Fels der Murge-Hochebene gehauen wurde. Die intensive Materialforschung führte zu einem Kalkarenit in den warmen 
Farbtönen des Tuffs, geprägt von großen steinernen Einschlüssen, die eine harmonische Oberfläche mit kreisförmigen 
Strukturen entstehen lassen. 
Um den besonderen Charakter zusätzlich zu unterstreichen, verschmelzen die Texturen der Pietra di Matera mit den 
Maserungen des Negresco-Marmors, einem schwarzen Marmor mit braunen Ton-in-Ton-Ringen und feinen weißen Adern. 
So entsteht ein bewusst hybrides Produkt, das die Identität der Pietra di Matera mit der Eleganz von Marmor verbindet 
und eine einzigartige Metamorphose zwischen Stein und Marmor schafft.
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Ispirata alla pietra naturale, la serie rende omaggio a Matera, patrimonio UNESCO, 
città scavata nella roccia delle Murge. La ricerca ha dato vita a una calcarenite dalle 
calde tonalità del tufo, caratterizzata da grandi inclusioni lapidee che disegnano una 
superficie armoniosa di forme circolari. 
Per valorizzarne ulteriormente il carattere, le grafiche della Pietra di Matera si 
fondono con le venature del marmo Negresco, un marmo nero attraversato da anelli 
bruni tono su tono e sottili vene bianche. Nasce così un prodotto volutamente ibrido, 
capace di unire l’identità della Pietra di Matera all’eleganza del marmo, dando vita a 
una metamorfosi unica tra pietra e marmo.

Beige - Avorio - Bianco - Greige

8,5 mm

20 mm

120x120 rett. - 100x100 -  60x120 rett. - 60x60 rett. 
24”x48” rect. 24”x48” rect. 24”x24” rect.48”x48” rect. 

100x100 rett.
391/4”x391/4” rect. 



wall
Tyrrhenia  Powder 5,2x29

floor
Opalis Beige 120x120 rett.
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wall
Hannover  Blush 5,2x29

floor
Opalis Bianco 100x100 grip rett.

RONDINE WORLD - OPALIS 81

GREIGE

BEIGE AVORIO

BIANCO



Mosaici - Mosaics
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Beige Avorio Bianco Greige

Eclisse 3D
60x120 - 24”x24” 

Ionico 3D
20x120 rett. - 8”x24” rect.

Eclisse 3D
60x120 - 24”x24” 

Eclisse 3D
60x120 - 24”x24” 

Eclisse 3D
60x120 - 24”x24” 

Eclisse
60x60 rett. - 12"x12" rect.

Eclisse
60x60 rett. - 12"x12" rect.

Eclisse
60x60 rett. - 12"x12" rect.

Eclisse
60x60 rett. - 12"x12" rect.

Ionico 3D
20x120 rett. - 8”x24” rect.

Ionico 3D
20x120 rett. - 8”x24” rect.

Ionico 3D
20x120 rett. - 8”x24” rect.

Decori - Decors
Beige Avorio Bianco Greige

Millerighe
60x120 rett. - 12”x24” rect.

Millerighe
60x120 rett. - 12”x24” rect.

Millerighe
60x120 rett. - 12”x24” rect.

Millerighe
60x120 rett. - 12”x24” rect.
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wall
Vibe Ocean Blue 4,8x20

floor
Opalis Avorio 60x120 rett.



SVILUPPO GRAFICO 
120x120 rett. GREIGE
GRAPHIC DEVELOPMENT 
48”x48” rect. GREIGE

Grafiche Diverse 60x120 rett.
Different Patterns 24”x48” rect.16

32 Grafiche Diverse 60x60 rett.
Different Patterns 24”x24” rect.

Grafiche Diverse 100x100 rett.
Different Patterns 391/4”x391/4” rect.8

Grafiche Diverse 120x120 rett.
Different Patterns 48”x48” rect.8
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<0,1% A • HA • LA OK 7 5> 45 N/mm² Dcof: > 0,42
Pendulum:

Dry/Wet > 36  

B

SILK GRIP h20 GRIP h20 SILK
120x120 rett.
(48”x48” rect.) 

120x120 rett.
(48”x48” rect.)

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.)

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.)

100x100 rett.
(391/4”x391/4 rect.)

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

BEIGE J94602 J94773 J94614 J94618 J94626 J94606 J94622 J94630 J94769

AVORIO J94601 J94772 J94613 J94617 J94625 J94605 J94621 J94629 J94768

BIANCO J94603 J94774 J94615 J94619 J94627 J94607 J94623 J94631 J94770

GREIGE J94604 J94775 J94616 J94620 J94628 J94608 J94624 J94632 J94771

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 20 mm 8,5 mm 8,5 mm 20 mm 8,5 mm

KG/M² 20,10 20,10 18,38 18,38 44,21 19,77 19,58 44,44 19,58

PZ/BOX 2 2 2 2 1 2 2 1 2

M²/BOX 2,88 2,88 2,00 2,00 1,00 1,44 1,44 0,72 1,44

BOX/PALLET 20 20 24 24 24 32 32 32 32

M²/PALLET 57,6 57,6 48,00 48,00 24,00 46,08 46,08 23,04 46,08

KG/PALLET 1158 1158 870 870 1061,04 916,48 902,4 1024 902,4

CODICE 
PREZZO   M453   M493   M409   M423   M557   M405   M405   M553   M431

Beige, Avorio, 
Greige

Classe IV Classe V

Bianco

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

C

Dcof: > 0,42
Pendulum: 

Dry/Wet > 36

h20
Grip

Millerighe Eclisse 3D Ionico Battiscopa Grad. Costa Retta Grad. C. Retta Dx Grad. C. Retta Sx

60x60 rett.
(24”x24” rect.)  

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x60 rett.
(24”x24” rect.)  

20x120
(8”x48” rect.)

7,5x60 rett.
(3”x24” rect.)

33x120x4
(13”x48”x1 3/4”)

33x120x4
(13”x48”x1 3/4”)

33x120x4
(13”x48”x1 3/4”)

BEIGE J94610 J94807 J94755 J94759 J94791  J94795 J94799 J94803

AVORIO J94609 J94806 J94754 J94758 J94790 J94794 J94798 J94802

BIANCO J94611 J94808 J94756 J94760 J94792  J94796 J94800 J94804

GREIGE J94612 J94809 J94757 J94761 J94793 J94797 J94801 J94805

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 8,5 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

KG/M² 19,07 19,44 - - - - - -

PZ/BOX 4 2 2 2 12 2 1 1

M²/BOX 1,44 1,44 - - - - - -

BOX/PALLET 30 32 - - - - - -

M²/PALLET 43,20 46,08 - - - - - -

KG/PALLET 824 896 - - - - - -

CODICE 
PREZZO   M345   M465  P578   M636  P070  P736  P772  P772

Dcof: <0,42
Pendulum: 

Dry >36 • Wet 25-35

Silk



PORTLAND ROCK
Portland Rock reinterpreta la bellezza senza tempo della pietra naturale con superfici 
ricche di sfumature e dettagli materici. Dalla compattezza del 30x60 alla maestosità dei 
grandi formati, interno ed esterno si integrano creando ambienti armoniosi e continui. 
Una serie che unisce eleganza e solidità, trasformando ogni spazio in un rifugio di 
stile e autenticità. La serie si distingue per il suo multiformato – 30x30, 30x60, 60x60 
e 60x90 – pensato per offrire massima libertà progettuale. MIX&PLAY ne interpreta 
l’anima più dinamica: ogni formato è valorizzato da un bordo lavorato che ne esalta 
l’identità e lo rende protagonista dello spazio, elementi che dialogano tra loro in 
composizioni articolate ma che sanno vivere anche singolarmente, con carattere e 
personalità.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles
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Portland Rock reinterprets the timeless beauty of natural stone with surfaces rich in nuances and material details. 
From the compact 30x60 to the grandeur of large formats, interior and exterior spaces integrate seamlessly, creating 
harmonious and continuous environments. A collection that combines elegance and solidity, transforming every 
space into a refuge of style and authenticity. The series stands out for its multi-format – 30x30, 30x60, 60x60, and 
60x90 – designed to offer maximum design freedom. MIX&PLAY interprets its most dynamic soul: each format 
is enhanced by a chiseled edge that emphasizes its identity and makes it the focal point of the space, elements that 
interact in complex compositions but also stand alone with character and personality. 
 
Portland Rock réinterprète la beauté intemporelle de la pierre naturelle avec des surfaces riches en nuances et 
détails matériels. Du format compact 30x60 à la majesté des grands formats, intérieur et extérieur s’intègrent pour 
créer des environnements harmonieux et continus. Une collection qui allie élégance et solidité, transformant chaque 
espace en refuge de style et d’authenticité. La série se distingue par son multi-format – 30x30, 30x60, 60x60 et 
60x90 – conçu pour offrir une liberté de conception maximale. MIX&PLAY en interprète l’âme la plus dynamique 
: chaque format est valorisé par un bord travaillé qui en souligne l’identité et en fait le protagoniste de l’espace, des 
éléments qui dialoguent entre eux dans des compositions articulées mais qui savent aussi vivre seuls, avec caractère 
et personnalité. 
 
Portland Rock interpretiert die zeitlose Schönheit von Naturstein neu, mit Oberflächen, die reich an Nuancen 
und materiellen Details sind. Vom kompakten 30x60 bis zur Majestät der großen Formate verbinden sich Innen- 
und Außenbereiche nahtlos und schaffen harmonische, zusammenhängende Räume. Eine Serie, die Eleganz und 
Solidität vereint und jeden Raum in ein Refugium von Stil und Authentizität verwandelt. Die Serie zeichnet 
sich durch ihr Multi-Format – 30x30, 30x60, 60x60 und 60x90 – aus, das maximale Gestaltungsfreiheit bietet. 
MIX&PLAY interpretiert die dynamischste Seite der Serie: Jedes Format wird durch eine bearbeitete Kante 
hervorgehoben, die seine Identität betont und es zum Mittelpunkt des Raums macht – Elemente, die in komplexen 
Kompositionen interagieren, aber auch einzeln mit Charakter und Persönlichkeit bestehen können.

Taupe - Beige - Ivory - White 

120x120 rett.    - 100x100 rett. - 60x120 rett.

60x60 rett. - 30x60 rett.

8,5 mm

391/4”x391/4” rect. 24”x48” rect. 

24”x24” rect. 12”x24” rect.

100x100 rett.20 mm

391/4”x391/4” rect.

8,5 mm MIX & PLAY

60x90 rett. - 60x60 rett. - 30x60 rett. - 30x30 rett.
24”x 351/2” rect. 24”x24” rect. 12”x24” rect. 12”x12” rect.

48”x48” rect. 
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wall
Portland Rock 3D Strings White 60x120 rett.

floor
Portland Rock White 120x120 rett.

TAUPE

IVORY WHITE

BEIGE

RONDINE WORLD - PORTLAND ROCK 89
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MIX&PLAY È L’ANIMA PROGETTUALE 
DI PORTLAND ROCK 
 
Un sistema multiformato composto da 30x30, 30x60, 60x60 e 60x90 che nasce per essere 
combinato liberamente, creando pattern dinamici e superfici dal ritmo naturale. Il bordo 
lavorato definisce ogni elemento con precisione, valorizzandone il profilo e rafforzando l’effetto 
materico della pietra. I formati dialogano tra loro in composizioni miste, ma esprimono tutta 
la loro forza anche utilizzati singolarmente, diventando soluzioni versatili per progetti sia 
residenziali sia commerciali. Disponibile in tre tonalità — Beige, Ivory e White — la collezione 
amplia le possibilità progettuali, permettendo di interpretare lo spazio con sfumature calde e 
naturali, in perfetta armonia con l’estetica della materia. 
Un equilibrio perfetto tra libertà creativa e coerenza estetica, dove ogni modulo diventa parte di 
un linguaggio più ampio.

60x90 rett.
24”x 351/2” rect.

60x60 rett.
24”x24” rect.

30x60 rett.
12”x24” rect.

30x30 rett.
12”x12” rect.

A multi-format system composed of 30x30, 30x60, 
60x60 and 60x90, designed to be freely combined 
to create dynamic patterns and surfaces with 
a natural rhythm. The crafted edge precisely 
defines each element, enhancing its profile and 
reinforcing the stone’s material effect. The formats 
interact in mixed compositions, yet fully express 
their strength when used individually, becoming 
versatile solutions for both residential and 
commercial projects. Available in three shades 
— Beige, Ivory and White — the collection 
expands design possibilities, allowing spaces to 
be interpreted through warm, natural nuances 
in perfect harmony with the aesthetics of the 
material. 
A perfect balance between creative freedom and 
aesthetic coherence, where each module becomes 
part of a broader design language.
 

Un système multiformat composé de 30x30, 
30x60, 60x60 et 60x90, conçu pour être librement 
combiné afin de créer des motifs dynamiques 
et des surfaces au rythme naturel. Le bord 
travaillé définit chaque élément avec précision, 
valorisant son profil et renforçant l’effet matière 
de la pierre. Les formats dialoguent entre eux 
dans des compositions mixtes, tout en exprimant 
pleinement leur force lorsqu’ils sont utilisés 
individuellement, devenant des solutions 
polyvalentes pour des projets résidentiels et 
commerciaux. Disponible en trois teintes — 
Beige, Ivory et White — la collection élargit 
les possibilités de conception, permettant 
d’interpréter l’espace à travers des nuances 
chaudes et naturelles, en parfaite harmonie avec 
l’esthétique de la matière. 
Un équilibre parfait entre liberté créative et 
cohérence esthétique, où chaque module devient 
partie d’un langage plus vaste.

Ein Mehrformatsystem bestehend aus 30x30, 
30x60, 60x60 und 60x90, das für eine freie 
Kombination entwickelt wurde, um dynamische 
Muster und Oberflächen mit natürlichem 
Rhythmus zu schaffen. Die bearbeitete Kante 
definiert jedes Element präzise, hebt sein Profil 
hervor und verstärkt die materische Wirkung 
des Steins. Die Formate treten in gemischten 
Verlegungen miteinander in Dialog, entfalten 
jedoch auch einzeln ihre volle Stärke und 
werden zu vielseitigen Lösungen für Wohn- und 
Gewerbeprojekte. Erhältlich in drei Farbtönen — 
Beige, Ivory und White — erweitert die Kollektion 
die gestalterischen Möglichkeiten und erlaubt 
es, Räume mit warmen, natürlichen Nuancen 
zu interpretieren, in perfekter Harmonie mit der 
Ästhetik des Materials. Ein perfektes Gleichgewicht 
zwischen kreativer Freiheit und ästhetischer 
Kohärenz, in dem jedes Modul Teil einer 
übergeordneten Formensprache wird.

TUTTI I FORMATI MIX&PLAY SONO RETTIFICATI MONOCALIBRO
All Mix&Play sizes are rectified and single calibre - Tous les formats Mix&Play sont rectifiés et en calibre unique - Alle Mix&Play Formate sind rektifiziert und kalibergleich. 
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60x90: 33.3% 
60x60: 44.5% 
30x60: 11.1% 
30x30: 11.1%

Installation Layout Proposals - Propositions De Schémas De Pose - Verlegevorschläge

60x90: 33.3% 
60x60: 44.5% 
30x60: 11.1% 
30x30: 11.1%

60x90: 33.3% 
60x60: 44.5% 
30x60: 11.1% 
30x30: 11.1%

PROPOSTE SCHEMI DI POSA

MODULO 1 MODULO 2 MODULO 3

floor 
Portland Rock Beige 60x90 rett. - 60x60 rett. - 30x60 rett - 30x30 rett. - Modulo 2



floor 
Portland Rock Beige 60x90 rett. - 60x60 rett. - 30x60 rett - 30x30 rett. - Modulo 2
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Decori - Decors

Taupe Beige

Ivory

3D Strings 
60x120 rett.
24”x48” rect.

3D Strings 
60x120 rett.
24”x48” rect.

3D Strings
60x120 rett.
24”x48” rect.

3D Strings
60x120 rett.
24”x48” rect.
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White

Mosaici - Mosaics
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Tenda
20x120 
8”x48” 

Form 
30x30 
12”x12” 

Elementi
30x30 
12”x12” 

Taupe

Tenda
20x120 
8”x48” 

Form 
30x30 
12”x12” 

Elementi
30x30 
12”x12” 

Beige

Tenda
20x120 
8”x48” 

Form 
30x30 
12”x12” 

Elementi
30x30 
12”x12” 

Ivory

Tenda
20x120 
8”x48” 

Form 
30x30 
12”x12” 

Elementi
30x30 
12”x12” 

White

Abbinati alla serie Oku Vintage Raw
Matched with the Oku Vintage Raw series



SVILUPPO GRAFICO 
60x120 rett. TAUPE
GRAPHIC DEVELOPMENT 
24”x48” rect. TAUPE

Grafiche Diverse 60x120 rett.
Different Patterns 24”x48” rect.18

Grafiche Diverse 100x100 rett.
Different Patterns 391/4”x391/4” rect.9

Grafiche Diverse 30x60 rett.
Different Patterns 12”x24” rect.72

Grafiche Diverse 60x60 rett.
Different Patterns 24”x24” rect.36
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Grafiche Diverse 120x120 rett.
Different Patterns 48”x48” rect.8
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wall
Portland Rock 3D Strings White 60x120 rett.

Mixture Red Wood 4,8x45

floor 
Portland Rock White 100x100 rett. h20
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GRIP
120x120 rett.
(48”x48” rect.) 

100x100 rett.
(391/4”x391/4” rect.) 

100x100 rett.
(391/4”x391/4” rect.) 

100x100 rett.
(391/4”x391/4” rect.) 

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

60x60 rett.
(24”x24” rect.) 

30x60 rett.
(12”x24” rect.) 

TAUPE J94636 J93959 - J93969 J93979 J93989 J93999

BEIGE J94634 J93956 J94113 J93966 J93976 J93986 J93996

IVORY J94633 J93955 J94112 J93965 J93975 J93985 J93995

WHITE J94635 J93957 - J93967 J93977 J93987 J93997

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 20 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

KG/M² 20,10 44,4 20,00 20,00 19,32 19,07 19,04

PZ/BOX 2 1 2 2 2 4 7

M²/BOX 2,88 1 2,00 2,00 1,44 1,44 1,26

BOX/PALLET 20 24 24 24 32 30 48

M²/PALLET 57,6 24 48,00 48,00 46,08 43,20 60,48

KG/PALLET 1158 1056 960 960 890,56 824 1152

CODICE 
PREZZO   M433   M557   M423   M409   M395   M345   M317

wall: Portland Rock 3D Strings Beige 60x120 rett.
floor: Portland Rock White 100x100 rett.
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Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

*Il kit multiformato è composto da 1 pezzo di 60x90, 2 pezzi di 60x60,1 pezzo di 30x60 e 2 pezzi di 30x30.
*The multi-format kit consists of 1 piece of 60x90, 2 pieces of 60x60, 1 piece of 30x60, and 2 pieces of 30x30.

<0,1% A • HA • LA OK 7 5> 45 N/mm²

NATURALE

7 Dcof: > 0,42
Pendulum:

Dry/Wet > 36  

B

8

H20 - GRIP

C

Dcof: > 0,42
Pendulum: 

Dry/Wet > 36

Grey, Beige, 
Taupe

Classe IV Classe V

Ivory

3D Strings Tenda Elementi Form Battiscopa

60x120 rett.
(24”x48” rect.) 

20x120
(8”x48”) 

30x30
(12”x12”)

30x30
!12”x12”)

7,5x60 rett.
(3”x48” rect.)

TAUPE J94009 J94119 J94123 J94127 J94138

BEIGE J94006 J94117 J94121 J94125 J94136

IVORY J94005 J94116 J94120 J94124 J94135

WHITE J94007 J94118 J94122 J94126 J94137

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

KG/M² 19,32 - - - -

PZ/BOX 2 4 6 7 12

M²/BOX 1,44 - - - -

BOX/PALLET 32 - - - -

M²/PALLET 46,08 - - - -

KG/PALLET 890,56 - - - -

CODICE 
PREZZO   M431   M636   M754   M736   P070

R10 R10 R10 R10 R10 R11 R11 R11 R11 R11
60x90 rett.

(24”x 351/2” rect.) 
60x60 rett.
(24”x24” rect.) 

30x60 rett.
(12”x24” rect.) 

30x30 rett.
(12”x12” rect.) 

Kit
Multiformato

60x90 rett.
(24”x 351/2” rect.) 

60x60 rett.
(24”x24” rect.) 

30x60 rett.
(12”x24” rect.) 

30x30 rett.
(12”x12” rect.) 

Kit
Multiformato

BEIGE J94227 J94230 J94233 J94236 J94417 J94239 J94242 J94245 J94248 J94420

IVORY J94228 J94231 J94234 J94237 J94418 J94240 J94243 J94246 J94249 J94421

WHITE J94229 J94232 J94235 J94238 J94419 J94241 J94244 J94247 J94250 J94422

SPESSORE
THICKNESS 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm

KG/M² 18,51 18,05 19,04 18,68 18,51 18,51 18,05 19,04 18,68 18,51

PZ/BOX 2 4 7 11 6 2 4 7 11 6

M²/BOX 1,08 1,44 1,26 0,99 1,62 1,08 1,44 1,26 0,99 1,62

BOX/PALLET 48 30 48 48 32 48 30 48 48 32

M²/PALLET 51,84 43,20 60,48 47,52 51,84 51,84 43,20 60,48 47,52 51,84

KG/PALLET 960 780 1152 888 960 960 780 1152 888 960

CODICE 
PREZZO   M349   M349   M349   M349   M397   M361   M361   M361   M361   M403

MIX & PLAY



Free in Harmony è un invito a progettare senza confini.
Tonalità neutre e luminose dalle sfumature calde e fredde, 
che spaziano dal bianco al beige, sono proposte in grafiche 
ed effetti diversi.
Le superfici differenti possono così incontrarsi, dialogare e 
comporre ambienti fluidi e personali, creando un linguaggio 
cromatico comune.

Free in Harmony is an invitation to design without boundaries. Neutral, luminous 
tones with warm and cool nuances, ranging from white to beige, are offered in 
different graphics and effects. Different surfaces can thus meet, interact and come 
together to create fluid, personal spaces, establishing a shared chromatic language.

Free in Harmony est une invitation à concevoir sans frontières. Des tonalités 
neutres et lumineuses aux nuances chaudes et froides, allant du blanc au beige, sont 
proposées dans différents graphismes et effets. Les différentes surfaces peuvent ainsi 
se rencontrer, dialoguer et composer des espaces fluides et personnels, en créant un 
langage chromatique commun.

Free in Harmony ist eine Einladung, grenzenlos zu gestalten. Neutrale und 
leuchtende Farbtöne mit warmen und kühlen Nuancen, die von Weiß bis Beige 
reichen, werden in unterschiedlichen Grafiken und Effekten angeboten.
So können verschiedene Oberflächen aufeinandertreffen, miteinander harmonieren 
und fließende, individuelle Räume gestalten, wodurch eine gemeinsame 
Farbsprache entsteht.
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Pastel
Bianco

Pastel
Avorio

Pastel
Beige

Portland Rock
White

Portland Rock
Ivory

Portland Rock
Beige

Opalis
Beige

Opalis
Avorio

Opalis
Bianco

Angers
Champagne

Angers
Bone

Angers
Sand



Consigl i  d i  posa
Instal lat ion t ips

Consei ls  d ' Instal lat ion
Instal lat ionshinweise

Prodott i  per la  pul iz ia
Cleaning products

Produits  de Nettoyage
Reinigungsprodukte

Cert i f icazioni** 
Cert i f icat ions
Cert i f icat ions

Zert i f iz ierungen

Condizioni  general i  d i  vendita 
General  Sales Condit ions

Condit ions Générales de Vente 
Al lgemeine Verkaufsbedingungen

Schemi di  posa
Laying Sketch

Schéma de Pose 
Verlegeplan

Caratter ist iche Tecniche 
Technical  Propert ies

Propr iétés Techniques
Technische Eigenschaften

Legenda 
Legend

Légende
Legende

CERAMICA RONDINE SI CARATTERIZZA PER LA SOSTENIBILITÀ SOCIALE* ED AMBIENTALE**: 
PER QUESTO ABBIAMO RACCOLTO GLI APPROFONDIMENTI 
IN QR CODE PRONTI PER LA CONSULTAZIONE.
Ceramica Rondine is characterized by social* and environmental** sustainability: 
that's why we have gathered further information in QR Codes ready for consultation.

Ceramica Rondine se caractérise par sa durabilité sociale* et environnementale**: 
c'est pourquoi nous avons rassemblé des informations complémentaires sous forme de QR Codes prêts à être consultés.

Ceramica Rondine zeichnet sich durch soziale* und Umwelt-Nachhaltigkeit** aus: 
Deshalb haben wir weiterführende Informationen in QR-Codes gesammelt, die zur Konsultation bereitstehen.

*
UNI PdR 125:2022



ITALCER S.p.A. SB 
Via Emilia Ovest 53/A - 42048 Rubiera (RE) - Italy

Tel. +39 0522 625111 - Fax +39 0522 625160
P. IVA 00142060359 


